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(Actos adoptados en aplicacién del Tratado UE)

ACTOS ADOPTADOS EN APLICACION DEL TITULO V DEL TRATADO UE

ACCION COMUN 2007/753/PESC DEL CONSEJO
de 19 de noviembre de 2007

sobre el apoyo a las actividades de supervisién y verificaciéon del OIEA en la Repiblica Popular
Democritica de Corea en el marco de la aplicacién de la Estrategia de la Uniéon Europea contra la
proliferacién de armas de destruccién masiva

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea y, en particular, su ar-
ticulo 14,

Considerando lo siguiente:

(1) El 12 de diciembre de 2003, el Consejo Europeo adoptd
la Estrategia de la Unién Europea contra la proliferacion
de armas de destruccién masiva, que contiene, en su
capitulo III, una lista de medidas para combatir dicha
proliferacién, que deben tomarse tanto dentro de la
Unién Europea como en terceros paises.

(2)  La Unién Europea aplica activamente dicha estrategia y
pone en practica las medidas enumeradas en su capitulo
III, especialmente mediante la aportacion de medios fi-
nancieros en apoyo a proyectos especificos acometidos
por instituciones multilaterales, como el Organismo In-
ternacional de Energia Atémica (OIEA).

(3)  La Unién Europea ha hecho reiterados llamamientos a la
Reptblica Popular Democritica de Corea (RPDC) para
que esta cumpla sus obligaciones a tenor del Tratado
sobre la no proliferacién de las armas nucleares (TNP)
y a que aplique su acuerdo de salvaguardias generalizadas
en plena cooperacién con el OIEA.

(49 La Unidn Europea ha apoyado constantemente los esfuer-
zos realizados en el marco de las conversaciones a seis
bandas destinadas a hallar una solucién diplomatica a la
situacién nuclear existente en la peninsula de Corea, tam-
bién mediante el apoyo politico y financiero a la Orga-
nizacién para el Desarrollo Energético de la Peninsula
coreana (KEDO). Con ese mismo dnimo, la Unién Euro-
pea se ha congratulado por las recomendaciones que
contiene la Declaracién Conjunta de 19 de septiembre
de 2005 y las Acciones Iniciales de 13 de febrero de
2007.

(5)  El 9 dejulio de 2007, la Junta de Gobernadores del OIEA
autorizé a su Director General a aplicar arreglos ad hoc
para supervisar y verificar el cierre de las instalaciones
nucleares de la RPDC, de conformidad con las recomen-
daciones contenidas en el informe del OIEA a la Junta de
Gobernadores.

(6) A tenor de las Acciones Iniciales de 13 de febrero de
2007, la RPDC cerrd, en julio de 2007, las instalaciones
nucleares e invité al OIEA a supervisar el cierre. El OIEA
confirmé posteriormente el cierre.

(7)  La Unién Europea se congratulé de que la RPDC haya
realizado esa accidn, que es un primer paso muy impor-
tante hacia el desmantelamiento de los programas nu-
cleares de la RPDC y la desnuclearizacion de la peninsula
de Corea.

(8)  Puesto que los costes que supone la aplicacion de los
acuerdos ad hoc no pueden sufragarse por ahora me-
diante el presupuesto ordinario de salvaguardas del
OIEA, serd necesario efectuar contribuciones extrapresu-
puestarias suficientes que permitan aplicar los acuerdos
ad hoc mientras que el presupuesto ordinario del OIEA
no disponga de dotaciones al respecto.

HA ADOPTADO LA PRESENTE ACCION COMUN:

Articulo 1

Con objeto de aplicar inmediata y efectivamente determinados
elementos de la Estrategia de la Unién Europea contra la pro-
liferacion de armas de destruccion masiva, la Unién Europea
apoyara las actividades de supervision y verificacién del OIEA,
llevadas a cabo con arreglo a las disposiciones existentes en
materia de supervision y verificacién convenidas entre la
RPDC y el OIEA, que persigan los objetivos siguientes:
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a) contribuir al proceso de creacién de un clima de confianza
en relacion con la supresién del programa de la RPDC,
prosiguiendo la supervision y verificacion del cierre de las
instalaciones nucleares de la RPDC;

=

garantizar que la Uni6én Europea participe de forma continua
y activa en los esfuerzos por hallar una solucién diplomdtica
a la cuestion nuclear coreana;

) garantizar que el OIEA disponga de recursos financieros
suficientes para llevar a cabo sus actividades de supervision
y verificacién en relaciéon con la aplicacién de las Acciones
Iniciales de 13 de febrero de 2007 convenidas en el marco
de las conversaciones a seis bandas.

La contribucién de la Unién Europea se utilizard para financiar
los gastos de personal y de viaje, equipos y transporte, el alqui-
ler de instalaciones en la RPDC y los gastos relacionados con
dicho alquiler, asi como los gastos relacionados con las comu-
nicaciones y la adquisicién de tecnologias de la informacién.

En el anexo figura una descripcién detallada de las actividades
citadas.

Articulo 2

1. La Presidencia, asistida por el Secretario General del Con-
sejo y Alto Representante de la PESC (SG/AR), serd responsable
de la ejecucién de la presente Accién Comin. La Comisidén
estard plenamente asociada.

2. El OIEA se encargard de la aplicacion técnica de las acti-
vidades mencionadas en el articulo 1 y la llevard a cabo bajo la
supervision del SGJAR, que ayudard a la Presidencia. A tal fin,
este dltimo establecerd los acuerdos necesarios con el OIEA.

3. La Presidencia, el SG/AR y la Comisién se mantendrn
informados entre si periédicamente de la aplicacién de la pre-
sente Acciéon Comun, de conformidad con sus respectivas com-
petencias.

Articulo 3

1. El importe de referencia financiera para la ejecucion
de las actividades mencionadas en el articulo 1 serd de
1780000 EUR, que se financiardn a cargo del presupuesto
general de la Unién Europea.

2. Los gastos financiados con la cantidad contemplada en el
apartado 1 se gestionardn de conformidad con los procedimien-
tos y normas comunitarias aplicables al presupuesto general de
la Unién Europea.

3. La Comisién supervisard la correcta gestion del desem-
bolso a que se refiere el apartado 2, que adoptard la forma de
una subvencion. Para ello, la Comisién celebrard un acuerdo de
financiacién con el OIEA en el que se estipulard que el OIEA
deberd garantizar a la aportacién de la Unién Europea una
visibilidad acorde a su cuantia.

4. Lla Comisién se esforzard por celebrar el acuerdo finan-
ciero que contempla el apartado 3 dentro de un plazo de tres
meses inmediatamente posterior a la entrada en vigor de la
presente Accion Comdun. Informard al Consejo de cualquier
dificultad que surja en ese proceso y de la fecha de celebracién
del acuerdo financiero.

Articulo 4

La Presidencia, asistida por el SG/AR, informard al Consejo
sobre la aplicacién de la presente Accion Comiin basindose
en los informes elaborados por la Secretaria del OIEA para la
Junta de Gobernadores, que se presentardn a la Presidencia,
asistida por el SG/AR. La Comision estard plenamente asociada.
Facilitard un informe sobre los aspectos financieros de la ejecu-
cién de la presente Accién Comiin.

Articulo 5
La presente Accion Comin entrard en vigor el dia de su
adopcion.

Expirard 18 meses después de la fecha de su adopcion.

Articulo 6

La presente Acciéon Comiin se publicard en el Diario Oficial de la
Union Europea.

Hecho en Bruselas, el 19 de noviembre de 2007.

Por el Consejo
El Presidente
L. AMADO
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ANEXO

Apoyo de la Unién Europea a las actividades de supervisién y verificacién del OIEA en la Repiblica Popular
Democritica de Corea (RPDC) en el marco de la aplicacién de la Estrategia de la Unién Europea contra la

proliferacion de armas de destruccion masiva

1. Descripcion de las actividades de supervision y verificacion del OIEA en la RPDC

En marzo de 2007, el Director General del OIEA informé a su Junta de Gobernadores de que el 13 de febrero de 2007
las Partes de las conversaciones a seis bandas habian acordado en Pekin (China) las Acciones Iniciales para la aplicacion
de la Declaracion comtn que efectuaron el 19 de septiembre de 2005. También inform a la Junta de Gobernadores de
que el 23 de febrero de 2007 habia recibido una invitacién de la RPDC para que visitase ese pais con el fin de
desarrollar las relaciones entre la RPDC y el OIEA, asi como para discutir los problemas de mutua preocupacién. En las
Acciones Iniciales, las Partes acordaron entre otras cosas que la RPDC cerrara y sellara, para su posterior abandono, la
instalaciéon de Yongbyon, incluida la instalacion de reprocesamiento, e invitara de nuevo al personal del OIEA a que
lleve a cabo todas las actividades de supervision y verificacién necesarias, como acordaron el OIEA y la RPDC. La Junta
de Gobernadores se congratulé del acuerdo relativo a las Acciones Iniciales y opind que el éxito de la resolucién
negociada de este tema, pendiente desde hace largo tiempo, manteniendo el papel esencial de verificacién desempefiado
por el OIEA, supondréd una realizacién importante en aras de la paz y la seguridad internacionales. A este respecto, la
Junta de Gobernadores acogié con satisfaccién la invitacion de la RPDC al Director General para que este visitase el
pais.

El Director General visit6 la RPDC los dias 13 y 14 de marzo de 2007 e informé a la Junta de Gobernadores en junio
de 2007 de los resultados de la visita. La Junta de Gobernadores, al tiempo que destacé la importancia del didlogo
continuo para llegar a una solucién pacifica y completa del tema nuclear en la RPDC y a una répida desnuclearizacion
de la peninsula de Corea, acogi6 positivamente la visita del Director General a la RPDC y los debates que celebré con
funcionarios de la RPDC y que se centraron en el restablecimiento de las relaciones entre la RPDC y el OIEA.

El 16 de junio de 2007, el Director General recibi6 la invitacion de la RPDC para que enviase a un equipo del OIEA
con el fin de debatir los asuntos de procedimiento relacionados con el acuerdo de supervisién y verificacion relativo al
cierre de la instalacién nuclear de Yongbyon. Esta carta, junto con la respuesta del Director General con fecha de 18 de
junio de 2007, se distribuy6 a la Junta de Gobernadores.

Un equipo del OIEA, encabezado por el Director General suplente para Salvaguardias, visit6 la RPDC del 26 al 29 de
junio de 2007. El equipo visit6 la instalacion de fabricacion de combustible nuclear, la instalacién experimental de
energia nuclear de 5 MW(e), el laboratorio radioquimico (instalacién de reprocesamiento) y la central nuclear de 50
MW(e) (en construccion), instalaciones todas ellas situadas en Yongbyon. La RPDC comunicé al equipo que esas
instalaciones, junto con la central nuclear de 200 MW(e) (en construccién), localizada en Taechon, se cerrardn y
sellardn con arreglo a las Acciones Iniciales.

Durante la visita del equipo del OIEA a la RPDC se llegd a un entendimiento respecto del acuerdo siguiente:

a) la RPDC entregard al OIEA una lista de las instalaciones que se hayan cerrado o sellado y, posteriormente, se
mantendrd informado al OIEA de su situacién con vistas a supervisar y verificar el cierre o el sellado de las
instalaciones declaradas;

=

el OIEA tendrd acceso a todas las instalaciones y equipos que se hayan cerrado o sellado, a efectos de sus actividades
de supervision y verificacion;

¢) el OIEA instalard y, en su caso, revisard los dispositivos adecuados de contencién y vigilancia asi como otros
dispositivos destinados a supervisar y verificar la situacion de las instalaciones y equipos cerrados o sellados. Cuando
no puedan aplicarse medidas de contencién y vigilancia por razones practicas, el OIEA y la RPDC acordardn la
aplicacién de otras medidas adecuadas de verificacion;

d) el OIEA estudiard y verificard la informacion recibida sobre el cierre o sellado de las instalaciones y documentard la
situacién de estas fotogrdficamente o mediante grabaciones en video. Periédicamente se volverd a verificar esa
informacién;
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e) se informard anticipadamente al OIEA cuando la RPDC tenga intencion de cambiar el disefio o la situacion de las
instalaciones y equipos, de forma que puedan mantenerse consultas con la RPDC en torno a las repercusiones que
puedan tener esos cambios en el trabajo de supervision y verificacién del OIEA;

f) se informard anticipadamente al OIEA cuando la RPDC tenga intencién de desplazar o suprimir cualquier equipo
nuclear u otros equipos o elementos esenciales para el cierre de las instalaciones nucleares o para el desmantela-
miento de cualquiera de ellas. Se facilitard al OIEA el acceso adecuado para que pueda verificar esos equipos,
elementos o actividades;

g) la RPDC mantendrd todos los datos registrados en relacién con las actividades de supervision y verificacion del
OIEA;

=

se facilitardn al OIEA los visados que necesite su personal, y se concederdn los mismos privilegios e inmunidades
que los contemplados en las disposiciones correspondientes del Acuerdo sobre los Privilegios e Inmunidades del
Organismo Internacional de la Energia Atomica (INFCIRC/9/Rev.2) a los inmuebles, fondos y activos del OIEA, asi
como a su personal y a los demds funcionarios que ejerzan sus funciones con arreglo a ese Acuerdo;

i) se facilitard al OIEA informacién completa acerca de los procedimientos sanitarios y de seguridad en las instala-
ciones de que se trate;

j) el OIEA y la RPDC se consultardin mutuamente en cuanto a los temas relacionados con los costes de aplicacion;

k) la RPDC y el OIEA revisardn peridédicamente las medidas anteriormente citadas.

Con arreglo al articulo [ILA.5 de su Estatuto, el OIEA estd autorizado a «... aplicar salvaguardias, a peticién de las
Partes, a cualquier acuerdo bilateral o multilateral o, a peticién de un Estado, a cualesquiera actividades de ese Estado en
el ambito de la energfa atémica». Para esta autorizacién no se exige que el Estado en cuestion sea miembro del OIEA, y
tampoco se requiere ninguna forma o fondo concretos para los acuerdos de salvaguarda. Por ello, la supervisién y
verificacién en la RPDC se atendrdn a las disposiciones del Estatuto. En la fase actual, la supervision y la verificacién se
aplicardn de conformidad con el acuerdo ad hoc que contempla el considerando 5 de la Accién Comin.

Las actividades de supervision y verificacién en la RPDC no estaban previstas y, por lo tanto, no existe disposicion
alguna para la realizacién de esa supervision y verificacion en el presupuesto actual del OIEA, ni en los presupuestos
propuestos para el bienio 2008-2009. El coste estimado de estas actividades es de 2,2 millones EUR para 2007 y
2008, respectivamente, sobre la base de los actuales acuerdos de supervision y verificacién entre la RPDC y el OIEA.
No obstante, habida cuenta de los progresos realizados en las conversaciones a seis bandas y del posible aumento del
papel del OIEA en la supervision y verificacion de los acuerdos alcanzados, podria plantearse en el futuro la necesidad
de aumentar la dotacién financiera.

Objetivos

La supervisién y verificacion del OIEA sigue constituyendo un instrumento indispensable para fomentar la confianza
entre los Estados respecto de los compromisos de no proliferacién nuclear y para promover el uso pacifico del material
nuclear.

Objetivo general y finalidad del proyecto:

— contribuir a la aplicaciéon de las actividades de supervisién y verificacion en la RPDC, de conformidad con las
Acciones Iniciales de 13 de febrero de 2007 convenidas en el marco de las conversaciones a seis bandas.

Resultados del proyecto:

— supervisién y verificacién continua por parte del OIEA del cierre de las instalaciones nucleares anteriormente
mencionadas situadas en la RPDC.

. Duracion

El periodo total estimado de aplicacién de la presente Accién Comin serd de 18 meses.
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4. Beneficiarios

El beneficiario de la presente Accién Comiin serd el OIEA.

5. Entidad encargada de la aplicacién

La ejecucion del proyecto se encomendard al OIEA y la realizard directamente el personal del OIEA, en particular del
Departamento de Salvaguardias del OIEA. Cuando la ejecucion se encomiende a contratistas, la contratacion de
cualesquiera bienes, obras o servicios por el OIEA en el contexto de la presente Acciéon Comiin se realizard de
conformidad con las normas y procedimientos aplicables del OIEA, que se detallan en el acuerdo de contribucion
de la Comunidad Europea con el OIEA.

La entidad encargada de la aplicacién preparard informes basados en la informacién facilitada a la Junta de Goberna-
dores del OIEA. Se presentardn dichos informes a la Presidencia, asistida por el SG/AR para la PESC.

6. Participantes de terceras partes

No habrd participantes de terceras partes.




